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Crfier Aufsug.

f2int8 Dr. Wangeld Haud mit grofier, gebedter, mit
Mobeld verfehener Veranba.
Gavten bavor und rund umber. Unterhalb ber Beranbda eine Flaggens
ftange. Medtd im Garten eine Raube mit TAfH und brei Stithlen.
Sedengaun mit einer fleinen Pforte im Hintergrunb. Hinter bem Baun
ein MWeg am Strande entlang. Alee am MWeg. Bwifden ben Dikumen
fiebt man ben Fiord unb Bhobe Feljensiige undb Gipfel in ber Ferne,
Cin warmer, firahlend heller Sommermorgen,
Redhtd und [inf3 vom Sdaufpicler.

Erfter Auftritt.
Ballefted, wm mittleren Nahren, in einer alten Samtjade und breits
frdmpigem Riinjilerhut, fteht an der Flaggenjtange unb ridhtet bie
Qeine. Die Flagge liegt auf ber Grbe. Jn einiger Gntfernung eine
Staffelei mit aufgefpannter Leinewand. Daneben auf einem Felbftupl
Pinjel, Palette unb Malfaften. Bolette Wangel tritt dburd) die gedff-
nete Thily ded Gartenzimmerd auf bie Verandba. Sie trigt eine grofie
Bafe mit Blumen, die fie auf ben Tijd ftellt.

Bolette. Nun, Ballefted, wird {ie ordentlich gleiten?

Ballefied. Ja wobl, Fraulein. €8 ift eine Kleinigleit. —
Wit Verlaub — evwarten Sie Heute Frembe ju Befud) ?

Bolette. Sa, wir evwarten f)ente Bormittag den Ober=
Iehrer Arnfolm Gef und, Er ift fdjon feit Heute Nadit in
ber ©tadt, 3

Ballefted. Arnholm? — Warten Sie dodh — hieff bex
nidt aud) Arnholm, der hier vor mehreven Jalren Haus-
lefrer oax?

Bolette, Ja, dad ift Derjelbe.

Buollefied. Seht bod)! — Der fommt mun aud) yiever in
biefe Gegenb!

Bolette, Deshalb midten wiv gern flaggen.
Ballefied. Na, dad it ja aud) gang begreiflich.
Bolete (gebt wieber ind Gartengimmer juritd).
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Die Frau vom Meer,

Buweifer Wunftriff.
Ballefteb, yngfirand fommt gleid barauf von redtd auf bem Weg
bafer unb bleibt voll Hnteveffe ftehen, als er Staffelei und Malgeriit
fdhaften exblidt. Gr ift ein jdmidtiger junger Mann, einfacy, aber
orbentlich gefleibet, von {dmidlidem Ausfehen.
£yngfirand (aufierhald bev Hede). Suten Diorgen!

Ballefied (vrept fig um). Ho! — Guten Diorgen! (G hift
bie Flagge auf.) Sp — nun geht's o8] (Gx befeftigt bie Reine
unb madt fidh bann an ber Stafjelel su daffer.) ®uten Diorgen,
Berehriefter. ) Habe awar nid)t das Pergniigen —

Longfirand. Sie find gewify Dialer —?

Sallefied. S, felbftveritindlid). qeshalb folfte id) nidt
aud) Maler fein? ;

Longfirand. Das fefe ich. — Ditvfte id) ein wenig ein-
treten?

Balleficd, TWollen Ste vielleidht Hereinfonmen witd juj

£yngfirand. Ja, dad midte i) aufierorbentlid) ger

Ballefied. E8 ift nod) nidyt§ Dbejondered ju feben. Abex
Paben Gte dle Giite. Treten Sie nur efn.

Longfrand. Bejten Danl. (Er tritt dburd bie Gavtenpforte ein.)

Ballefied Guart). I bin jelst grabe beim Fiorb ba braufen
awifden den Jmjeln,

Lonaficand, Sa, dad fehe id.

Ballefied. Aber die Figur feflt od). Hier im Ot it
fein SRobell aufjutreiben.

Lyngfrand, Soll aud) nod) eine Figur hinein?

Ballefied, o, Jm Borbergrund prinnen am Reff joll
¢in halbtoted Mieerweib Iegern.

Loynaftrand. Warum muf fie Halbtot fein?

Ballcfed. Sie Hat fidy vom Wieex feveinverivet und famn
fich jetst nicht yoieber hinausfinen. 1nb ba liegt fie nun
und fommt tm Bradwaffer um, miifjen Sie yoijjer.

Lyngfivand. Ad fo!

Ballefed. Die Fran vom Haufe hier Hat mid) auf ben
@edanfen gebracht, etwad bevartiges ju malen.

Lyngfteand, Wie werden Sie das Bild nenmen, wenn ed
fertig 1jt?
gallefied. Sh bente: ,Dad Enbe dev Dieerfram.”

ehen ?
.
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Die Frau vom Meer.

£ongfirand. Dad pafit ja jehr gut. Hievausd onnen Sie

gewify etwad guted maden,

Ballefted Gieht ihm an). Aud) vielleicht vom Fad?

‘ Longfirand. Wialer meinen Sie?

Ballefted. Ja.

Lynghrand. Nein, da8 bin idh nidht. Nber idh erde
Bilbhauer. Kb Heiffe Hand Lyngftrand.

Ballefted. Sie ollen aljo Bilohauer werden? Sa, bdie
Stulpturfunft ift aud) eine nette, flotte Kunft. — Ky glaube,
iy babe Sie ein paar mal auf ber Strafe gefehen. Halten
' @ie fid {don lange bei und auf?

Longftrand. Nein, id) bin exft gegen vierzehn Tage DHier.
ber id) will febenm, daf id bden gangen Sommer bier
Bleiben Famm.

Ballefted. Die Annehmlicdhleiten Ded@ Babelebensd geniefien?
— Wad?

) Longfirand. S will fehen, wicder ein wenig ju Krdften
; st fommen.
: Ballefted. Dod) wohl nidt {dwadlid ?

Lynafirand. Dod). [d) bin gewifjermafen efn bifjden
fdwadlid. 2ber e8 ift weiter nidt gefibhrlid). €8 it mux
jo wag twie Engbriiftigieit. -

Ballefied. Bah! Solde Kleinigleiten! Ubrigens {ollten
©fe trobbem mit einem gejdyidten vzt fprechen.

: Lynafivand, Sd Habe davan gedbacdht, Doltor Wangel Bbet
Gelegenbeit ju fragen.

Ballefied. Ja, thun Sie dad. (Gr fieht linfd hinaud)) Da
fommt wicder ein Dampiboot. Ein Gedrdnge von Pafja=
ieven an BVord. Der Neijeverfehr bat bier in ben lefsten
Sabren bod) einen Dbeifpiellofen Aufjdpoung genommen.

Lonoftrand. S, mid) bimkt, e8 ift bier ein groRartiger
Berfebr.

Ballefied. Sommerfrijdler Haben wiv aud) mafjenbaft.
Sd) habe mandymal Angjt, dafy unfere gute Stadt durd)
all bied frembe TWefen ibr alte8 Gebrige verlieren yird.

Lynofirand. Sind Sie von hHier gebiivtig?

Ballefted. Nein, dad nidht. Aber i) Habe midy affla —
4 afflimatifiert. S fitble midh durd) dad Band dber Gewobn=
Beit und ber Beit mit dem Ort verbunben.
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Die Frau vom Deer.

Lynaftrand, Sie wohnen alfo {don lange hier?

Ballefied. Na, fo fiebzehn, adtzehn Jahre. I fam mit
Stives8 Theatergefellfdaft her, Aber wiv gevieten in finan=
sielle Schivievigleiten. 1indb ba [ofte fid) bie Gefelljhaft auf
und aerjtreute fidy in alle LWinbe,

£ongfteand. Aber Sie felbjt Blieben guviid?

Ballefiedt. S Blieb. Unb dabei habe id) mid) aud) gans §
gqut geftanben. S will Shunen fagen, tdj war bamald 9l
metjtend im Deforationsfad) thitig. i

Dritter AHuftritt,
Die Borigen. Bolette.

Bolette (Commt aus bem Haufe mit einem Scdhaulelfiuhl, ben fie
auf bie Beranba ftellt, fpricdht ind Gartensimmer hinein). SHilve, fieh,
bafy dit ben geftidten Fufjdemel fitr Bater finbeft.
Lynafirand (geht an bie Veranba und griff). Guten Morgen,
Friulein Wangel! by
Bolette (an ber Baluftrave). AB, fieh bal Sind Sie's, Herx
ynaftrand?  Guten Dorgen! Entjduldigen Sie einen ¢
ugenblid — iy will nur — (Sie tritt ind Hous.)
Ballefted. Kennen Sie die Familie hier?
Lyngfirand. Ticht néher. Jch Habe die jungen Damen g0
mir damit und wann bei anveven getvoffen. 1Und bei ber
Tefstenn DRuftf oben auf der ,Ausjidht” fprad id) bann ein
wentg mit dex Frow. Sie fagte, iy folle bodh nur fomuen 3
und fie Befuchen.
Ballefied. Na, wiffen Sie wad — die Befanntjdaft jollten
Sie fultivieren.

o ocn

Lonafirand. S, i) Habe auch Geabfichtigt, einen Bejuch c flu
s maden, Eine Bifite fo ju fagen! Wenn i) muv einen
Borwand hitte, — at
Sallefied. Acdh wag — Vorwand — (Rad) lints Glicend.)
Aum Teufel nod) mall (G fammelt feine Saden jujammen.) [a
Dag Dampfhoot ift jhon an ber Anlegebriicte. Iy muf
ing Potel. Bielleicht braudht mid) jemand von den Ange= e
tommenen, Sd) mufp Shnen ndmld) fogen, id bin aud i

al8 Haarjdneider und Frifeur thitig.
Cyngfteand. Ste find wirklidy fehr vielfeitig.
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Die Frau vom Meer,
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Ballefied. M feinen Ovten muf man fich in biverjen
Fidern ju al—fimatifieren wiffen. Sollten Sie mal dies
ober jened im Hoarfady brauden, fo fragen Sie mur nad)
bem FTanglebhrer Ballejted.

L£ynaftrand. Tanzlehrer?

Ballefted. BVorjtand im ,Hornverein’ wenn Sie wollen,
Heute Abend Haben wiv oben auf bex HAusjidt” Kongert.
Abiert — abien! (Mit ven MalergerttidGafien burd bie Gartenpforte
unbd weiter nad linls ab.)

Bierfer Auftrite,
yngftrand, Bolette, Hilde aud dem Haufe.

Filde (mit vem Sdemel).

Bolette (Bringt mebr Blumen),

£ongfirand (gritht Hilbe vom Gavten aus),

Hilde (an ber Balujtrade, ofne gu griifen). Bolette fagte fdon,
bafy Sie fid) heute hereingetvagt Hitten,

£ynghrand. Ja, i) nahm mir die Fueibeit, ein wenig
cimgutreten.

filde. Daben Sie jetst Jhren Morvgenfpaziergang gemadit,

£ongfirand. Ad) nein, beute wiurde Iein langer Spagier=
gang davaus.

filde. Sind Sie denn im Bad gewefen?

fyngfieand. Ja, id) war ein wenig im Wafjer. Jd Habe
Jhre Piutter dovt unten gefehen. Sie ging in ihve Babehittte,

fiilde. Wer that bag?

£ynafteand. bre Mutter.

Hilde, Ad) fo — 0! (Sie fellt dben Schemel vor den SHautels
ftupL.)

Bolette (gewiffermagen unterbredent). Haben Sie bdraufien
quf dem {Fjord nid)ts von BVaterd Boot gefeben?

Lyngfivand. Ja, mid) biinft, i) fah ein Segelboot, Das
[anbivarts [teuerte.

Bolette. Das war gewify Vater. Gr Hat draufen auf
ben Jnfeln Svanfenbejudje gemad)t. (Sie orbuet fie wnb ba am
iid.)

£ynafirand (einen Sdyvitt auf bdie Bevanbatreppe thuend). LWie
fhon Sie e8 Bier mit Blumen aufgepubt Haben —!
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10 Die Frau vom Meer.

Boleite, Sieht e8 nidht Hitb{dy aus?

£yngfirand. Ja, 8 fieht winberjddn ausd, €8 jlebt aus,
alg fei bente Fefitag Dier im Haufe.

Filde, Das ift e8 allerdings aud).

Lynaftrand. Sonnt’ e8 miv beinafe Denfen. Gewify Ihred
Baters Geburtstag.

Bolette (warnend 3u Hilbe). Hut — fm!

#Filde (ohme fich bavan zu Eehren). Nein — dex von Diama.

£yngfirand. So — ber Jhrer Miutter.

Bolette (leife, sitenent). Aber Hilbe —!

fiilde (cbenjo). Laf midy n Nube. (8u gyngfteand.)  Sie
gebert jetst wobl nady Haufe und fritfftitcen?

Lyngfirand (von ber Treppe fteigend). a, id) mitfite wohl
eine Rleinigleit geniefen.

Hilde. Fithlen Sie fich in dem Hotel nicht vedht gut aufs
gehoben?

Lyngfieand. S wohre nidt mehr im Hotel. €8 witrde
mir ju teuex.

filde. o wobhnen @ie penn jeht?

£ynafirand, Oben bei Frau Senjen.

Hilde. Bei welder Fraw IJenfen?

Longfirand. Vet der Hebamme.

flilde. Cntjdhuldigen Sie, Herr gyngftrand — aber id)
fobe wirflicdhy mehr gu thun, a8 —

£onaftrand. Ac), dad Hitte ich yoobl nidyt fagen jolfen

Hilve. Was?

£yngfirand. Das, wad iy eben gefagt Gabe.

#ilde (mift ihn ungniivig mit ben Bliden). S verftehe Sie
iterhaupt gar nidt.

£ongftrand. Jtein, nein. 9rber mun will i) den Damen
iwijden Adien jager.

Bolette (fommt an bie Treppe). Abiel, abteir, Herr Lyng=
ftrand, &te miiffen und wictli) fitr fente entjduldigern.
J(ber fpéter 'mal — wenn Sie prbentlich Beit bHaben —
bann mitffen Sie BVater bejuchen — und unsd anberen.

Lyngfrand, Beften Dant. Das thue id) Devzlid) gern.
(Gr grilfit unb geht burch bdie ®artenpforte ab, Jnbem er braufen
nady [intd vorbeigeht, grilpt er nod einmal nady ber BVeranba
Hinauf.)
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Die Fran vom Meer,

filde atviout). Adiew, Monflenr! Bitte Mutter Jenfen
*  pon miv gu griifien!
Bolette (eife, fiittelt fie am Arm), Hilbel Du ungeyogenes
findb! Bijt dbu gang toll? Gr Bétte did) ja Hoven Ebnmen.
filde. Bah! Glaubft dbu, daff midh dad Himmert ?
Bolette (nad rvedts fefend). Da fommt BVater!

Fiinfler Auftrits,
Die Borigen. Doffor Wangel im Neifeansug, eine fleine Reifetafde
in ber Hand, fommt von redtd auf bem Fufijteig ber.

angel. So, da bin id) wieber, Kinber! (Gr tritt burd bie
Gartenpforte ein.)

Bolette (im dburd) ben Garten entgegen). Ach, wie [dhdn, daf
bu fommit.

£ilde (ebenfalls Hinuntergehens). Haft du bidh mun fiir ven

; gangen Tag fret gemadt, Papa?
: Wangel. Nein, id) mufy odter nod) einen Augenblict ins
PBuveau hinunter. — Sagt, Wifit thr, ob Arnbolm ange-

formmen {ft?
Bolette. Ja, ev ift itber Nadit angeforumen. LWir Haben
in8 Hotel gejchictt.
| Wangel. Habt ihn alfo nod nidt gefehen?
Solette. Nein, aber er formmt gewify nod) Hente Bov=
tittag it 1n8.
Wangel. Ja, dag thut er gewifi.
filde (3iebt thn fort). Papa, jelst muft du bidh umfehen.
Wangel (fieht nach der Veranda). I febe e8 wobl, Kinber,

: — @8 ift bier fa gang feftlich.
" Bolctte. Findeft bt nidht, bafy wir 8 Hitb{d) Hergeridhtet

haben ?
Z * Wangel. Sa, id muf wivlid fogen. — Sind — find
= wiv allein im Haufe?
5 filde. Ja, {ie ift gegangen und —

Bolette (rajd einfalent), Diutter ift n8 Bab gegangen.

L Danqgel (jieht Bolette freundlidy an und fveichelt ibr Haar. Dars
. auf fogt er etwad sigernb). Hirt nun, §inder — foll bied
o alfe8 Hier fo ben gangen Tag ftehen bletben? 1Unbd bie Flagge

audy gehifst?

BLB BADISCHE
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Wangel, H1 -

mal bBejudt —

filde (adt und faitttelt ihn).

- ja woll.

Die Frau vom Teer,

filde. Na, dag Fannft du div dodh wobl benten, Pava!
Aber febt ibr —

Bolette (blingelt unbd nidt iom yu). Du fannit bix doch vorjtellen,
Dafy wiv bied alled fitv Oberlehrer Axnholm gethan Haben,
Wenn foldy ein guter Freund fommt und did) yum erften=

Bolette8 Lelver gewefen!

Wangel (it Galbem Sideln), bt feid miv ein pagr Salaue,

- Tta, lieber Gott, e8 ift im Grund genomumen dody jo
natitvlich, bafy wir jener gedenfen, die nidyt mebr unter uns
weilt, ber frofbem — Hier Hilbe, (ex giebt ihr bie Reifes
tajge) Binunter ing Bureau damit, — Nein Kinder — id
Nidht bie Art und Weife, Wwifit ihr. Daf
wir {o febe8 Jabhr — Na, wad foll man fagen! E8 Iift

mag bie§ nidjt.

jid) wobl nidit anbers macjen.

Hilde (il mit ber Taje Lints burd) ben Garten abgehen, bleibt
aber jleben, breht fidh um und zeigt). eht ben Herrn, ber ba
fommt. Dad ift gewifi ber Oberlehrer.

Bolette olict hin), Der da? (Radt.) Mein, div Bift wirhid
gut! Der dltliche Dtenfdy dort foll Arvnbholin fein!

Wangel, Na, wartet mal, Kinder. Ja, meiner Seel’, id)
glaube audy, baf er e8 ift! Ja, gewifi ift er’s!

Bolette (Ginftarvend, erftaunt).

audy —!

Dic Borigen, Oberlehrer Arnholm in elegantem Bormittagdangug

mit golbener Brille unb bitmnem Stod, Reifetajde, evjdeint von links

auf bem Teg; er fieht etwad abgefpannt aud, blidt in ben Gavten,
gritfit freundblich unb fritt burd bie Gartenpforte ein.

Wanael (gebt ihm entgegen). Willformmen, lHeber Oberlebrer.
0 ’ :

Dechiffer Anftriff,

Hevlich Willfommen an alter Stdtte!

Arnholm. Danfe, dante, Doftor Wangel. Taufend Dant.
(Sie jdyiltteln fidh bie Hiinbe undb gehen jujammen burd) ben Garten.)
linb ba Haben twiv ja die Kinber.
unb blidt fie an.) Die beiben bhitte idh Faum yieder exfaunt.

Wangel. Sa, dag will idh wobl glauben.

Arnholm. O bodh bielleidt Bolette, — Ja, Bolette
hiitte id) wieber erfannt,

Dent’ body, Paba — er ijt

Ja, weify Gott, id) glaube

(Gr veidit biefen bie Hinde
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Die Frau vom Meer, 13

Wangel. Id glaube bod) faum. E8 finb fa nun aud
acht, neun Sabre Her, bdafi Sie fle sulefst gefeben BHabern,
Udy ja, bier Bat fid) gar mandes in diefer Beit verdnbert,

Aruholm (blidt umber). Das finde id) eigentlich nidpt. it
Yusnalme der Biume, die ziemlid) gewadyjen find — und
baft bie Laube doxt angelegt ift —

Wanael. Ad) nein, fo nad) aufien

Arnholm (ddert). Und dann natiielidh, baf Sie felst ahoel
grofie, DeivatSfdbige Todter im Hauje Haben —

Wangel. O, heivatdfibig ift dbod) wohl nuv bie efne.

Hilde Galblaut). Nein, Hor® einer den Papa an!

Wangel. Aber ich denfe, wix febent un§ jelst auf ble
Beranda. Dort ift e Hibler al8 hier, Darf idy bitten?

Arnholm, Danfe, danfe, lieher Doftor, (Sie geben binaui,)

Wanacel (weift Aenholin bden Plah im Sdaufeljtuhl an). So.
Pun fiten Sie nur gang {HI und tuben fidh aus. Denn
Sie fehen nad) ber NReife wirklid etvas angearijfen qus.

Arnholm. A, dad Hat nidts ju bebeuten, Hier in diefer
Umgebung —

Bolette Gu MangeD. Solfen wiv nidt efn weniy Soba-
waffer und Frudtiaft in8 Gartemzimner Bringen? Hiex
braufien wird e§ gewify bald 3u Beif.

Wanael. Ja, thut bag, RKinder. Gebt ung Sobatwajfer
und Frudifaft. Und vielleidt aud) etwas ECognac?

Bolette. Cognac aud?

Wangel. Ruv ein bifden. Fitr den Fall, dafi femand
il

Bolette.  Ja, gut benn. Hilde, tvag’ fetit die Reifetajde
ing Burean. (Sie geht ab ind Gartensimmer, jdlieft bie Thilr
hinter fich.)

filde (ninmé bie Reifetajde unb gebt burd) ben Garten nad) lint3,
hinter bem Haufe ab).

Siebenter Auftriff,
Arnholm und Wangel.

Arnholm (ver Bolette mit ben Bliden folgt), Das ift wirflidh
ein pradige8 — bda find Shnen et priditige Diidcden
bexangermadfen.

Wangel Gegt fig). Ja, finben Ste nidyt auh?

BADISCHE
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Die Frau vom Deer.,

Acnholm, it Bolette ift e8 geradesu iiberrajdend. 1nd
mit Hilbe aud. — Aber mum 3u Jhnew, leber Doftor.
Gebentenn Sie zeitlebens hier wobnen s Bleiben?

Wangel. A fa, fo wird e8 wohl fommen. I habe
bier fn fo glitdlid) gelebt mit jener, bie fo frith bon ung
gegangen ift. it jener, Arnholm, die Sie uody faben,
al8 Sie julelt Hier waven,

Aruholm. Sa — fa.

Wangel nd fest bin idy Hier gliidlich mit der, die an
ibre ©telle getveten ift. © id) muf jagen, im grofien
gamgen ift a8 Gejdid giitty gegen mid) gewefen.

& Arnholm. Aber Sie haben feine Rinder in JIhver eiten
Ehe?

Wangel, BVor wet — Ddritthalb Safrem befamen wiv
einen fleinen Suaben. Aber wiv bHehielten ihn nidt lange.
Gx ftaxb, al8 ex viex, filnf Dionate alt war.

Arnbolm. St Shre Frau Heute nidt gu Haufe?

Pangel. Dody; fle mufy jesit Bald fommen. Sie it
Pinuntergegangen um au baben. Dad thut fie jelt Tag
ausé Tag ein, wie ba8 LWetter audy fein mag.

Arnbolm. Feblt ibr etwad?

Pangel. Shr fehlt nicht grabe was, obgleidh fie wihrend
ber lefiten paar Jabre mevfwiicbig nervss gerorden ift.
Das beifst, fo ab und ju. Id) fann nidt vedt Hug dars
aué werben, wad eigentlih mit ihr ift. Aber fehen Ste,
fo iné Waffer au gehen ift gleihfom {hr Leben und ifre
Suft.

Arnholm. Deffen entfinne iy mid) nody von frither.

fangel (mit foft unmertligem Lddem). Sie fennen Ellida ja
nodh aud Der Beit, wo Sie draufen in Stolbovif Lehrer
maren,

Arnbolm. BVerfteht fich. Sie fam oft ju Bejud) in den
PBarrhof. Unb meiftend traf id fie aud), wenn id) braufien
nadh bem Lenchtturm zu ihrem Bater fami.

Wangel. Glauben Sie miv, bie Beit da draufen hat tiefe
©puven bei i juritdgelafjen. ie nemmen fie ,die Frau
vom Dteex”.

Arnholm, ZRBirflid?

Wangel. Sa. Und fehen Sie, dedhald — Spredjen Sie
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pon altent Beiten mit iby, leber Arnholm. Dasd wird {hr
fo innig woblthun,

Arnholm (fieht ihn gweifelnd an). Haben Sie eigentlid) Grund,
ba8 ju glanben?

Dangel. Gewify Hhabe id) bas.

CEllidas Stimme (evtént redtd vom Gavten fer). Biff bu's,
LWangel?

Wangel (jent au). Ja, Lebjte!

B,

diter Auffritf.

Die Borigen. Fran Cllidbn Wangel in einem grofien, leidhten Ume

pingetuch, mit feuchtem Haar, bad ilber die Schultern herab
erjdeint redtd jwijden ben Bdumen an ber Laube

Arnholm (fteht auf),

angel (ddelt, fredt b bie Hiinve entgegen). Jtun, ba Haben
wir die Pieerjran!

Elida (gebt jdhnell auf bie Vevanda und fafit feine Hiinve). Goft
fei Dant, bafy idh did) wiederfehe. Wann famit du?

Wangel. Soeben erft. Vor einer Ieinen LWeile. (Gr
peutet auf Menbolm.) Aber willft du nidt efnen alten Befannten
begriifien ?

Elidn (reicht Arnholm bie Hand). Da |ind Sie alfo! Will=
fommen! Verseiben Sie, daff i) nidht 3 Hauje war.

Acrnholm, O id) bitte. Tadjen Sie bod) Leine Umftinde —

Wangel. War dbad Waffer beute veht frifch?

Ellida. Frijd? Hier it bag Waffer niemals frijd). So
It und jo erfdlaffend. Hu! Dad8 Waffer Hier in bden
Fiorven ift frant.

Arnholm. Krant?

Eliida. Ja, ed ift franf. Und idh) glaube, e8 madt
einen aud) frant.

Wangel Tidgems). Na, due empfiehlit wabrbaftigdben Babeoxt.

Arnholm, ) glaube eher, Frau Wangel, daf Sie in
eimem bejonberen Verhaltnis jum Weer und st allem, wasd
Ded Mieeved ift, ftehen.

Ellibe. Ad) ja, vielleidt. Kb glaube e8 beinabe jelbft.
— ber fehen Sie, twie feftlid) bie Kinver Jhnen u Ehren
alfe$ bevgeriditet haben?
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Wangel (erlegen). Hm —| (Gr fieht auf feine Nhr.) 3d)
mufi jetst wobl Bald —

Arnholm, 3t e8 wirllid) miv ju Ghren?

Ellida. Das funen Sie jid) doch denfen. Solden Staat
madjen wir nidt alle Tage, Ach! iwvie britdend Beify es
bier unter biefem Dadie ift. (Ste. geht hinunter in den Garten.)
Sfommt bievher! Hier weht bod) wenigitens etwas wie ein
Litftcdhent. (Sie feyt fidh rechts in bie Laube.)

Arnbholm (gept su i5).  Mid) diinft, e8 weht Hier fogar
redht frifdy.

Cliidn. Ja, Sie find an bie {dwiile Luft der Hauptftant
geodhnt. Dovt foll e§ jo tn Sommer gang entfeslidy fein,
wic id) gehdrt Habe.

Wangel (ebenfalls unten im Gavten). Hm, liehe Clliba, jefst
tirft du unfern guten Freund eine Weile allein unterhalten
mitffen.

Ellida. Daft du gu thun?

Wangel. Ja, id) muf Hinunter in8 Buveau. Und dbann
Wwill i) mid) aud) ein wenig wmfleiven. Aber id Bleibe
nicht lange fort — a

Arnholm (egt fich ju Gliba in bie aube), Ubereilen Sie fidh
nur nidt, leber Doftor. Shre Frau und idh werben uns
bie Beit {dion vertreiben,

Wangel midy). O fa, davauf verlef i midh aud. Na
— alfo quf Wieberfehen. (Gr geht Yints burd ben Garten hinter
bem Haufe ab.)

Menfer Auftriff,
Eibn. HUrnbolm.

Elida (nad turgem Shmeigen). Finben Sie nicht, bafi man
bier gut fitst?

Arubolm. 3y finbe, bafy id) jebst qut jise.

Cllida. Diefed Lufthaud hier wird mein Lufthaus ge-
nannt, venn id) babe e8 einviditen Iafjen. Ober beffer
gejagt MWangel — it midy.

Arnholm. Hier pflegen Sie alfo gu fiten?
Ellida, Ja, hier fie i am Tage meiftens.
Arnholmn. ol mit den jungen Middden?
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Ellida. Tein, bie Midbden — PHalten fidy in ber BVevanda
ouf.
Arnholm. lind Wangel felbjt?

Elida. O Wangel geht fo Hin und Her. Bald ift er
Pier bei mir, balb Dritbent bei ben Kinvern.

Arnholm. Sind Sie 8, die e8 fo hHaben will?

Elida. [ glaube, Daf alle Teile fo am Bbeften dran
find, Wi Ionnen fa jueinanber Hiniiber {preden — iveni
foir elnmal glauben, dafi wir und etwad ju jagen haben.

Arnholm (madbem er eine Weile in Gebanten verjunien gewejen).
A3 ich guletst Jhren Weg Eremgte — draufen in Stjolovit
meine i) — bm — Dbad ift nun lange Der.

Elida. ©3 find volle jebn Jabre, feitdem Sie ba draufen
Hel und waven.

Arnholm. Sa, fo ungefibr. Aber wenn id) Sie miv da
praufien im Leudhtturm vorftelle —! Die Heivin, wie der
alte Paftor Ste nannte, wetl Fhr BVater Sie, wie ex fagte,
quf einen ©diffénamen und nidt auj einen duifiliden
DMenjdennamen Hatte taufen lafjen.

Elida. TWas dann?

Arnholm. Am allerwenigften bitte id) geglaubt, dafy i
Gie hier ald Frau Wangel wieberfehen mwiirde.

Ellida. tein, dbamald war Wangel ja nod) nidt — Da-
al8 lebte fa die erfte Mutier ber DMidden nody. Jhre
vedite Wiutter fo —

Arnholm. Sa wobl. Ja yobl, Aber felbjt wenn dad
fidht gerwejen vodve — felbjt wenn er frant und frei ge=
wefen — fo Bitte i) Dody nie geglaubt, baf died gefdhehen
iviirde. :

Elida. S aud) nidht. Nie im Leben — bdamals,

Arnholm, - LWangel 1jt fa {o brav, {o ehrenhaft, fo innig
gitt und lieb mit alfen Dienjdjen.

Ellida (warm und Gexzlicy). Ja, bas ift er wirtld!

Arnholm, — aber midy biindt, von Jhnen muf er fo
Binmelweit vexfdieven fetn.

Elida. Darin Haben Sie vedt. Dasd ift ex aud).

Arnholm. Nun, wie tjt 8 denn gefommen? LWie fam e8?

Gllida. Ach, Heber Yrnbolm, fragen Ste mid) danad
nldt. S witvde e8 Jhnen nidt evlliven Eonuen. Und

D]
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felBjt wenn id) Lonnte, jo yoiivben Ste nidt imftande fefn,
pad geringfte bavon zut fajjen und ju [!Lgumu.

Arnholm, Ht — (Reifer) Haben Ste Jhrem Dianne
jemal8 in Begug auf mid) etwad anvertraut? Id meine
natitelid) jenen Dcmtb[id)cu Sdritt — 3 dem id) midy
einmal Binveifjen ILC}

Ellida. Nein, wie innen Sie o etwas glauben? Nidt
¢in LWort [)abu id ihm gefagt Yon — bou dem, Worauf
©te anfjpielen!

Arnholm. Dad freut mid. Denn id) fitblte mid) gleidy-
famn ein wentq Bedriidt Hei bem Gebanien, bafi —

Ellida. Dad braudyen vic Dburdjaud nidt. Id Habe ihm
nur glmqi wasd wabr ift, dafi iy febr viel von Jhnen bielt,
und daff Sie ber treufte und Defte Freund gewefen, bden
id) pa braufien gehabt.

Arnbolm. Id) dbanfe Jhnen bafitr. Aber fagen Sie mix
fetst — twe8halb Haben Sie miv nad) meiner Abveife nie-
malg gefdyrieben?

Ellidn. I glaubte, e8 fonne Yhnen vielleidht webhe thum,
pon ber ju hoven, die — — bdie Jhnen nidit {o entgegen=
fommen fonnte, wie Sie e8 gewiinfdht hatten. Miv tvar,
al8 titrbe icdh damit etivad Schmerzliched vbon neuem auf:
reifjen.

Arnholm. H$m — Ja, ja, da Ionnen Sie vedht Haben.

Ellida. Aber weshalb {dyricben Sie {elbjt niemals?

Arnholm (fiet fie an und lddelt Halb vorwuridvol). IH? Den
nfang maden? Mid) vielleidht bem BVerdadyt aufetsen,
etroad wieber einfeitenn au wollen? Nad) einer abfcdhlagigen
ntwort wie ich fie befommen?

Ellida. Ach nein, id) begreife dbad ja aud). — Haben Sie
fpater nie an eine anbeve Verbinbung gedadht?

Arubolm. Niemald, [y bin meinen Crinnerungen tren
geblieben.

Ellida (hald faersend). Ad) wad! Laffen Sie die alten, trau-
vigen Grinnevungen fabren. Wiid) ditnft, Sie follten liebex
bavan benfen, ein ghidlider €hemann ju iwerden.

Arunholm, Dad miifite denn aber bald gefdehen, Frau
Wangel. Vergejfen Sie nidht, daf idh — i meiner Schanbde
fei'8 gefagt — fdon bdie fiebenundbreifig hinter miv Habe.

Dro
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i Ellida. Na fa, dejto mehr Grund, fid) ju beeilen! (Sie

the fihweigt eirten ugenblid, dann exnjt unb gebdnpit), Aber hHioven

Hie Gie jebt, fieber Arvnholm — nun will id) Jfuen etwasd

idy fagen, a8 id) damal8 nidyt Heraudgebracyt hatte, und yoenn
¢8 miv ang Leben gegangen wave.

it Arnholm. 1111?_ Dasg if_t'.’ / .

i Ellida. AlS Sie — jenen pergeblichen Sdjritt thaten,
beffenn Sie foeben evivdfnten, da fonnte id) Jhnen nidt

6 anberd antioorten, alg ivie i) e8 that.

: Arnholm. Das weify id). Sie hatten mir nidtd anbered

Bin u [}Egtcu al8 treie f&rcunbfd}nft. Dasg 1_uci|"a idy _ia.v

olt, Ellida. Sie wifjen aber nicht, dafy mein ganzes Sinen

et unb all’ meine @ebanfen damald anderSwo warer.

Arubolm. Damald?!

it Ellida. Sa, damald! e =g i e

oz Aruholm. ber bad ift ja unmiglid! Sie frven fid) in
per Beit! b glaube, Ste fannten Wangel bamald faunt.

1, Ellida. S fprede nidit von PWangel. ;

o1l Atnholm. Nidht von Wangel? 2Aber u jener Beit — ba

ar, praufen in Stjolbvit — I evinnere mid) dort nidjt eines

uf eimgigen Menfdien, von dem id) e fitv mglid) Gielte, baft
Sie ihm bitten gugethan fein funen.
Ellida, TMein, nein, dad glaube id) wohl. Denn dad

% ganze war ja_aud toll, jum wahnfinnig yoerden.

el Arnholm. 9ber o lafferr Ste mid) dod) Nahere§ daviiber

en, wiffen. H R SR

jen Ellida. O 8 it genug, et Sie wifjen, daf id) ba=
mal8 gebunben war. Und dag wiffen Sie jebt.

Xic Arnbolm. Und wenn Sie dbamal§ nidht gebunben ge=
joefen?

el Glliida. Was banu? s :

Aenholm, Tive Jhrve Uniwort auf metnen Brief bann

e anbers auggefallen? TSI :

ey _ Ellida. Tie fann id) bas wiffen? A8 Wangel fam, fiel
jie anber§ aus.

at Arnholm. Teldjen Bwed Hat e8 dann, miv ju exzdbhlen,

e bafy Ste gebunben waven? SR

e, Ellida (erhebt fich dngftlich und unvuhig), Leil ~id) jemand

faben muf, dem id) mid anverivauen famt

E
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Arnholm (will aujftehen).

Gllida. Tein, netn, Bletben Sie nur fiten.

Arnholm.  Shr Deann weif alfo nidi8 von ber Sadie?

Elida. S geftand ihm gleid) ju YUnfang, daff meine
Glebanfen einmal anderfwo gewefen. Wiebr hat ev nidit
ju wifjen verfangt. Unbd feitbemt Haben ywir e nie toieder
berithrt, Sm Grund gemommen war e8 ja aud) nidis
anbered al8 Wabnfinn. Und bann zer{diug e8 {id) iiberdied
gleid) wiever. Sa, bad heiRt — gemifjexmafen.

Arnholm (erbebt fid), Nur gewifjermafien? Nidt gang!

Elida. Dody, gewif dbod)! O Gott, lieber Arnholm, €8
ift burdjaug nidt fo, wie Sie benten. €8 ift etwad fo rein
unbegreiflicdes. Ich weify nidyt, wie iy e8 exzihlen jollte.
Sie wiirben nur glauben, bafy id) frant yogv. Ober bafi
iy gany verriict gewefen.

Acnholm. Befte Fraw — wahrhoaftig, jebt follen und
miiffen Sie offent rebei.

Glida, Tun fal Kb muf es verjucden. LWie mwerben
Sie al8 verniinftiger DMann e fid) erildven Iommen —
Sie fieht nach Tinfs hinaus unb bridt ab.) Warten Sie bi8 fpdter.
Dort fommt wobhl Bejud).

Befinfer Anftritt.

Die Borigen. Lynpftrand fommt von [nts ilber ben TBeg unb tritt

burd bie Mittelpforte in ben Garten; er hat eine Blume im fnopi:

lod) und trdigt ein grofied, fdbned Bouquet, bad mit Papier unbd

Seivenbanb unwictelt ijt; an ber Bevanba bleibt er zigernd unb un=
aemwif ftehen.

Ellida (tvitt aud ber Laube vor), Sudien Sie bie jungen
Mabden, Herr Lyngftrand?

£ongfivand (brest fig wm). AH, find Sie bort, Frau
YRangel? (Gr grilft, titt naber.) Tein, bad nidht. Nidyt die
fungent Damen. Sie felbft, gnddige Frau. Sie haben mir
in erlaubt, Sie ju bejuden —

Ellida. Gewifi Habe id) dad. Sie find und ftetd will=
fonumen.

Lyungfirand. Beften Dant. Und ba e8 fid) jo glitdlic
trifjt, bafi grabe Heute Hier im Haufe ein Feft ift —
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Ellida. Nun, dad wiffen Sie alfo?

Lyngfirand. Sa. Und dbaber modte id) miv die Freibeit
nebmen und Jbhnen bied diberveidhen. (Gr verbeugt fic und
reidt bad Bouquet Hin.)

Gllida (dchelnb). Aber, Defter Herr Yngftrand, whre ed
nidt am ridtigfien, wenn Sie Jhre bitbjden Blumen dent
Obexlehrer Arnholn felbft giben? Denn er ift e§ bod)
eigentlich), ber —

Lyugftrand (Gridt beive ungewif an). BVerjeiben Sie — aber
iy fenne Den fremben Herrn midht. €8 it mmwr — S
fomme yegert De8 Geburtdtages, Frau Wangel.

Elida. Geburtdtag? Dann irvven Sie fid), Serr Lnge
firand. Hier im DHaufe ift Heute fein Seburtstag.

Lyngfivand (Egelt fein). O id) weiy {don. Wber id
glaubte nidyt, daft e8 fo gebeim fein folle.

Ellida. Was wiffen Sie?

Lyugfrand. Dafy Sie heute Jhren Ge — Jhr Wiegen-
felt feiern?

Elida. IH?

Arnbolut (fieht fie fragend an). Heute? Nein, wirklid) nidt,
nein.

Ellida (su fyngfrand), TVie {ind Sie bavauf verfallen?

Longfirand. Fréulein Hilbe Hat e8 verratem. IJd) war
jon vorber ein wenig bier Drinnen. Und da fragte id)
pie Friuleing, wedhalb fie e8 Dier fo mit Blumen und
Flaggen hevauspupien —

Elida. Undb dba?

Lonafirand. — und da antwortete Friiulein Hilde: Heute
it ja, WViutters — Wiegenjeft.

Ellida. Piuttexs —1 Ady fo.

Arubolm. 2bha!

Elida und Arnholm (bliden fid vexftinbnisvoll an).

Arnholm, Wenn der junge Mann e alfo weify, Frau
Bangel —

Elida Gu Kyngftvand), Ja, wenn Sie e§ nun eimmal yiffern,
fo —

Longfirand (Gietet v bas Bouquet wieber). Darf ich nun gra-
tuliecen —

ElUida mimmt bie Blumen). WMeinen befien Dant. — Wollen
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Gie nidt einen Augenblid Plak uehmen, Serr Lyng-
fteand?

Arnholm, ElUida und Lyngfivand Gegen fich in die Laube).

Ellida, Diefe Sadje — mit meinem Geburtdtag — hat
ein Gebeimnig fein follen, Hevr Dberlehrer,

Aenholm. Dad follte e8 wobl. 8 war nidt fiir und
neingeweibie.

Ellidn (Tegt bad Bouquet auf ven THH). So Wwar es. Nidht
fiiv bie Uneingeweifhten,

Lyngfirand. Sy werde 8 wabrhaftig feiner [ebenben
Seele fagen.

Elida. O {o ift e8 micht gemeint. — Aber twie geht e8
Sfmen denn? Diid) biinft, Sie fehen jebt beffer ausd alg
frither.

£yngfirand. Ja, id) glaube wobl, baf e8 mir gut gebt.
Unb 6§ jum nidften Sabr, wo id) vielleidt Hinunter in
bie fitoliden Linder fommen fann —

Gllida. Undb bad werden Sie ja, wie die jungen Viidchen
mir fagemn.

Longficand, S, in Bergen Habe id) einen Woblthiter,
per mid) befdhitlst. Unb ev Bat verfprodyen, baf e mir im
ndditen Sabr belfen wird.

Ellida. 2Wie find Sie ju bem gefommen?

Lyngfirand, O dad traf fidh fo ungeheuer glitdlid). Denn
iy bin einmal mit einem bvon feinen Shiffen jur See
aewefen.

Ellida. So? Alfo bamald Hatten Sie Luft jur See?

Lyngfirand, Nein, nidt die gevingfte. Aber ald SDiutter
tot woar, wollte Vater mid) nidt Kinger su Haufe herums=
gehen laffen. Und DeShalb Tie ex mid) ur See geben.
9 Dber Peimreife ftten vir dann im énglijden Sanal
Gdiffbrud. Und dbas war mein Gliid.

Arnholm. TWie? Dad meinen Sie?

Longfrand. Ja — bei bem Sdhiffbrud) war e, o ich
benn fnad8 weg befam. Died mit ver Bruft. Jd) lag fo
lange in bem eigfalten Waffer, ehe i gevettet wourde. Und
bann mufite id) die See aufgeben. — Ja, bad war wivilid)
¢in grofied Glitd,

Arnholm, So? Finden Sie das?
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z ongfirand. Ja. Denn ber Knad8 it o weiter nidt
gefabrlicdh. 1Und mun fann i fa Bilbhauer iverben, wasd
{dh fo tunig gern modte. Stellen Sie fid) vor — in dem

t ferrlidien Thon mobellieren ditvfen, der fidh o zart wijden
pen Fingern fiigt!

8 Glida. Und wad wollen Sie denn modellieven? Wieev=
mimer und Wieerfrauen? Ober alte Wifinger —?

it Lyngfivand. Nein, o wasd wird e8 wohl nicdht werbem.
@obald idh Dazw Pommen fann, il id) e8 mit einem

4 grofien Tert vevjudjen. So eine Gruppe, wie man e nennt.

Ellida. Nun ja — aber wad foll die Grubpe vorftellen?

i Lyngfrand. O e jollte etivas yoexden, dad id) felbit exlebt
fnbe.
{ Aenholm. Sa, ja — e8 ift bag befte, wenn Sie fich bavan
: balten.
It Ellida, Aber wad foll 8 denn werden?
Lynafieand. Tun, id Hatte miv gedadt, eine junge Sees
4 manndfrai, bie legt und feltfam wvubig dldft. Und
: tedumen thut fle auch. S glaube wobl, idy fann e§ fo
4 maden, baff man ihr anfiebt, twie fie tviumt.
H Arnholm. Solf fonft nidit8 dabet fein?
Lonafiand. Dod), nod eine Figur. TWasd man fo eine
®ejtalt nennt. Dad foll ihr Wiaun fein, gegen den jie
4 treulo8 gewefen ift, wdhvend er fort wav. Und er ift im
¢ Meer extrunien,
Arnholm. Wie fagen Sie?
Gllida. Gx ift extrunfen?
£yngfirand. Sa. Gr ift auf ber Seeveife evivunten. Aber
2 ba8 feltfante babei ift, daf er trofsbem Deimgefommen ift.
s @8 ift MNadhtzeit. Und nun fteht er vov ihrem Vett und
g fieht fie an. Er {8l o triefend nafi daftehen, wie fie einen
aud dem Waffer Herausyiehen.
Ellida (lehnt fich in ben Stuhl suriid). Das ift bod) was wun=
h berlidies. (Sie jolict bie Augen) O i) febe e8 fo lebenbdig
0 Yot mir.
D Aruholm. Aber in aller TWelt, Herr — Hear —! Sic
) fagten ja, e8 folle etiva8 twevden, dag Sie evlebt Hitten.

Lynafteand. Ja, ja — bied Habe id) aud) exlebt. Ge-
wifjermafien, fosujagen.
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Arnholm. Grlebt, bafy ein toter Mann — ¥

Lyngfirand. Tun fa, id meine fa aud) nidt gerabegu
erfebt. Tidt Guferlid) eclebt, verfieht fich. ber trofdem
fo —

Ellida (tebhaft, gefpannt). Eriihlen Sie miv alle, wad Sie
wiffen und IWunen! Hieviiber muf id genau Austunfjt
baben.

Acnholm (ager). Die§ mag rwobl etwasd fitv Sle feim.
©o etwad mit PMeerftimmung dbavin.

Ellida. Wie war ed alfo, Herr Lyngitrand?

Longfirand. Thm, ed war {o. A wir damals mit der
Brigg auf vex Heimreife von einer Stadt waven, die man
Halijar nennt, muften wir ben Voot8mann Ddort im
Hofpital uriidlaffen. Dann mufterten wir an feiner Stelle
einen Ymerilaner an. Diefer newe BootSmann —

CElifda. Der Ameritaner ?

Lyngfirand. — ja; ber borgte fidh eine8 Tage8 bom
RKapitdn ein Biinbel alter Beitungen, in denen ev {tetd und
ftinbig [a8. Denn er wolle novwegijd lexnen, fagte er.

Elida. Nun? 1lnd dann?

Longfirand. Da war e eined Abends bei einem getval=
tigen Z8etter. Ale Wann warven auf Ded, AuSgenommen
ber Bootdmann und id). Denn er batte fih ben einen
Fuf verftaudit und fonnte nidt auftreten. Und {dh war
aud) fo ein bifihen frdnflidh und Yag in ber Koje. JNa, da
fafy er im Dannjdaftéraum und lad tvieder in einer dexr
alten Reitungen —

Elida. Sa wohl! Sa ywohl!

£yngftrand. Und wie er nod fo dajilst, Hove id), daf ev
leidyfam lo8briillt. Und toie id) ibn da anfehe, werbe
ih gewabr, dbafp er freibeweify im Gefidt ift. Dann fingt
er am, bad Blatt ju zerbeiffert und ju zerdritden und e8 n
taufend Meine Stiide ju jevveiffen. Aber bad that ex {o
pang leife, gany leife.

Ellida. Sagte ex denn gar nidht8? Sprad) er nidit?

Lyngfirand. Nidt gleid). Aber nady einer fleinen LWeile
fagte er wie 3u fidy felbjt: Verheiratet. Wit eimem andern
Diamme.  Wabhrend id) fort war.

Elida (flieft die Mugen und fagt Halblaut). Das fagte ex?

3
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Longfirand. Sa. Und benfen Sie — Has fagte er auf
gut norwegijd). Dem Mann muf 8 furditbar leidt ges
toorben fein, fremde Spradien 3u levnen.

Ellida, Und wad dbann? Was gefdhah davauf?

Longflramd. Nun fommt Has jeltfame, bas id) nie und
fimmer vergeffen werde. Denn er febte Bingu — und
bag aud) gany leife: Aber mein ift fie und mein Bleibt
fie. 1Ind mir witd fie folgen, und wenn i quch al8 ers
tumfener Mann qus pem fdwarzen LWajjer Heimtehren
und fie holen foll.

Elida (jhentt fidh ein Glaa TWafjer ein, ihre Gand jittert), IhH!
fie fdwitl e§ hier Deute ift —

Longfiramd. Und dad fagte er mit fold)’ einer Qraft im
Willen, daf; idh meinte, ev wire aud) bex Wann, e8 3u thun!

Ellida. Wiffen Sie etwoas Ddaritber — joas qus bem
Mann geworden ift?

Longfiramd.  Adh), Frau Wangel, ev ift gewify nidt mehr
am Leben.

€lida (gnem. FWeshalb glauben Sie bHag?

Lonafirand. Nadber litten yoir fa tm Kanal Sdiffbrud),
3 war mit bem Kapitin und fiinf anberen hinunter ing
grofie Boot geformmen. Der Stenermann ging ing Hecboot,
Hnd in bem waren auch der Amerifaner wund nod) ein Meanmn.

Ellida. Mnd von denenhat nman fpiter nid)i8 wieber gehisrt?
Lyngfirand. Nein, nidt bag allermindefte. Diein Wobhl=
thater fdyvieb e8 miv Hivglic) n einem Brief. Aber grabe
beshalb Habe id) fo ungebeure Luft, ein funftvert daraus
gu madjen. Die treulofe Seemannsfran fehe i) fo lebenbig
bor mir. 1nd bann bden Rider, ber ertrunten ift und dod)
iwieber von der See heimiehrt, 3 febe fie Beide fo deutlid.
Clida. Jdh and). (Sie fiebt auf.) Kommen Sie — gehen
wir hinein, Ober feber hinunter it Wangell WMidh diintt,
e8 ift bier fo erftidend it (Sie tritt aus der Laube.)
£ongfivand (ver ebenfals aufgeftanden ift). I meinerfeits

mufy danfen. S wollte nur einem Feinen Bejud) des
Wieqenfeftes wegen machen?

Ellida. Nun, wie fie wollenr. (Sie veidit ihm bie Hand.,) Leben
©ie wobll und vielen Dant fitr bie Blwmer,

Longlirand (grift und gent burd) bie Gartenpforte nady lints ab),
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EIfter 2uftritt,
Ellibn, Arvnboln.

Arnbolut (fteht auf und itk su Ghiva). I fehe wobl, daf3
¢ Shrent ju Hevsen gegangen ift, licbe Frau Wangel.

Ellida. Adh ja, Ste fonmen e8 gevn fo nennen, obgletd) —

Aenholm, 9ber im Grumd genommen ift e§ bod) nidtd
anbered, ald dag, worauf Sie vorbeveitet fein muften.

EUda Gruht und fieht ihn an). Borbereitet!

Aruholm. Sa, dbad biinft mid).

Ellida. Borbereitet davauf, dafi einer wiederfehrt! — Anf
biefe TBeife wiedevtehrt!

Arnlolm, Aber in aller TWelt —! It e8 bev verviidte
Bilohauer mit feiner Schiffergejdidhte —?

Gllida, © Ticber Arnbholm, ex ift vielleldht bod) nidht jo
vervitdt.

Arnholm, Diefes Getvdfd von bem toten Wamn ift 8
alfo, bas Sie fo erjdiittert hat? Und id) glaubte, dafi —

Ellida. TWas glaubten Sie?

Arnholm, Sy glaubte natiiclich, dafp e8 nuv Maste bei
Shnen fel. Daf e8 Sie quilte, weil Sie dabinter gefommen
waver, baf man biev im Haufe heimlidy ein Familienfejt
fetert, Daf Ibr Wann und feine RKinber ein Yeben Der
@vinnevung leben, an bem Sie feinen Teil Haben.

Ellida. © nein, nein. Dag mag geben, wie e§ will. Id)
fabe fein Recht, meinen Dann allein und gang fite midy i
Ynfprud) ju nehmen,

Arnholm. Mich bitntt aber bod), dafi Sie dad Hittten.

Ellida. Sa. Aber idh Habe e8 tvopdem nidt. Dasd ift
bie Sadje. I felbit lebe fa aud) in etwad, wobon bie andern
audgefcdlojfen finb.

Arnholm. Sie! (Reifer) Jft died fo ju vevjtehen —?
Sie — Sie lHeben Jfven Mann eigentlid) nidjt?

Elida. O bodj, dod) — i) Habe gelernt, ihn von ganger
Seele lighen! 1nd gerabe dedhalb ift e8 fo entjelidh — jo
unext{dliy — fo gang unbenfbar —!

Araholm. Ste mitffen miv Shren Kunumer gang und gav
anvertyaiten! Wollen Sie vag nidyt, Frau Wangel?

il
al
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CElida, I fann nidit, lieber Freund. Wentgftens auf
alle Falle fest nidht, Vielleicdht fpdter.

Bwalfter Anftritt,
Die BVorigen. Bolette, Dann Wangel, Hilbe,

Bolette Fommt qusd dem Haus auf bie Bevanda und gebt hinunter
in ben Gavten). Bater fommt fekt aus bem Burearwr, Wollen
wir 8 bann nidt alle ing Sartengimmer feen ?

Ellida. Ja, thun wiv das,

Wangel @ommt umgetleivet mit Dilbe von lints hinter bem Haufe
hervor). &0 —! Hier Habt ihy mid) franf und freil Sefst
with etnem ein gutes Glas mit etwas Rithlendem fdymeden.

Cllida. FWart ein wenig. (Sie geht in bie Laube und Holt vont
Tifd) bad Bouquet.)

flilde. Mein, febt bod)! AL e bitbjdhen Blumen! Wo
Daft bu fie Her?

Ellida, 3d) Gabe fie vom Bilbhauer yngftrand, meine
liehe Hilbe,

Hilde Geugt). Von Wngftrand?

Bolette unrubig). Lyngjtrand ift hier gewefenr — jefat ficher?

Glida (mit halbem Ladgeln), a. Gr fam biermit bereinr. us
Bevanlafjiung bes Geburtstages, verftehft bu.

Bolette (6lidt Hilbe veritoblen an), !

Hilde (nuvmert). Das Bieft!

angel Gin peinlicer Berlegenbeit ju Cliba), H1 — Ja, jiehit

it — ) will dir fagen, meine liebe gute, gefeanete Clfing -
Ellidn (ibn unterbreciend), Kommt alfo, Sinbex! Wir wollen
meine Blumen ju den andern ind Waffer fefsen.  (Sie gent
auf bie Veranbda.)
Wanael Golgt thr langfom).

Boletfe Gu itve). Adh, im Grunde genommen ijt fie bod)

lieh —

Hilde alblaut, fieht bife auz). Affenfombbdie! Sie thut blof
fo, um Bater ju gefallen,

Wangel (oben auf ver Veranba, drildt Givas Hand), Danf —
Dant! Jnnigen Dant fitr dies hier, Gifida!
Ellidn (mit ben Blumen bejeiftit). Ady oad - famn idy
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pentt nidht uch babei fein und alles herauspubien 3it — ju
Mutterd Geburtdtag?

Arnholm. Hm! (Gr geht ju Wangel und Elliba Hinauf.) b
Bolette unb £ilde (Bleiben unten im Garten).
g
7 !
Bweiter Anfyng. q
Eate o 1
Oben auf ber ,Audfidt?, einer mit Gebfljdh bewadfenen
nphdhe hinter ber Stabt. £
Gin wenig urild jteben eine Tarte unb eine Winbfahne. Grofie D
Steine, bie su Sigen geftaltet find, liegen um bie SWarte undb im i
Worbergrund, Tief unten im intergrund fieht man ben duperen .
Fjord mit Jnjeln und vorfpringenben fanbipigen. Dad offne. Yieer P
fieht man nidt. Sommernadyt mit Halbem Sidt. Gelbroter Sdein id
in ber 2ujt unb auf ben Felfenfpiten weit braufien in ber Ferne.
Rechtd von ben Hitgeln Herauf ténen bie jhoadert Qaute eined viers
ftimmigen Gefangs. 5
Crffer Wnftriff.
Qunge Lente aud ber Stabt, Damet und Herven, fommen paavmweife i
von redits herauf, gehen in vertraulidem @efprich an ber MWarte vor=
{iber unb [ints ab. Gleid) barauf fommt Ballefted ebenbdbaber, ald b
Tegfithrer filr eine Gejeddaft audlindifder Touriften mit ihren ¢
Damen; er ijt mit Tiidern undb Reijetajden pelaben. Dann Bolette
und Hilve. ol
Ballefted Geigt mit bem Stoc aufwiris). Do you see, ladies
and gentlemen, — bort hinten liegt nod) eine hauteur.
Die wollen wiv aud befteigen und down again — (Gx fiihrt f}a
auf frangdfifd fort und filhrt bie Gefelfdaft linld ab.) %Erlﬁ
#ilde (tommt flint ben Abhang vedts hevauf, Bleibt ftehen und blidt
juritd). 4
Bolette (ommt Bald bavanf benfelben Teg baher). Aber Liebite, il
wedbalh find wir derm Lyngjirand pavongelaufen ? nu’l

Hilde, el id) e8 nidyt ausjtehen fanm, pie Anhohen {o '
fangjam Dinamufteigen. Sich pody — {ieh, wie langfam et
¢r berauf friedyt. .

Solette. Du weifit dody, twie frant er ijt. fé
Hilde, Glaubft du, vafy e8 fehr gefibrhich ift? '
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